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Thép nén huong xuln
Sang tdc: Lm. Nguyén Duy | Nhac Thénh ca

DK:

Ngay xuén 4nh sang lan khdp troi
Ngay xuan chim tung cdnh ngan noi
Lan gi6 cubn huong gieo coi ddi
Trong khtc nhac ti€ng cudi

Dén chao muia xuan mdi.

Ngay xuén thdp nén huong ngat tinh
HoOn con dang 1én Chda niém tin
Nguyén Chtia xudng muén on phic lanh
Trén dat Viét thanh binh

Cho xuan vé thdm xinh.

1. Con khén nguyén m6t mua xuén vinh phtc
Thém tuci hong 4n Chtia moi noi

Xin Chua thuong ban muia xudn an vui

Khap ndi rang danh Chda muon ddi.

2. Xin thi tha 18i Idm clia ndm ct
Trét mang long bao ndi budn vudng
Xuan mdi vé tAm hon tran ngudn vui
UGc mong dep nhu ndng xuin hong.

3. Con khdn nguyén muén ngudi mtia xuan mdi
Théanh 4n va hanh phic nhiéu hon

Xin khdn ban an binh tran qué huong

Bon phuong dep nhu gidec mo hOng.

Lighting a Stick of Spring Incense
Composed by Fr. Nguyén Duy | Sacred Hymn

Refrain:

Spring’s light spreads across the sky,

Spring birds soar their wings everywhere.

A gentle breeze carries fragrance through the world
In melodies filled with laughter,

Welcoming the new spring season.

In spring, I light a stick of incense rich with love;
My soul lifts up to God in faith.

May the Lord pour down abundant blessings
Upon a peaceful Vietnam,

So that spring may return in radiant beauty.

1. I pray for a blessed springtime,

Bright with God’s grace everywhere.

May the Lord grant a joyful season of spring,
That His name may be glorified forever.

2. Please forgive the faults of the past year,

When the heart carried many lingering sorrows.

As the new spring arrives, the soul overflows with joy,
Hoping for beauty like the rosy spring sunlight.

3. I pray for everyone in this new spring season
To receive more grace and happiness.

May peace overflow throughout the homeland,
Everywhere as lovely as a rosy dream.




